Scotchgard™ Cushion

Installation Guidelines = Guia de Instalacion
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1. Inspect the floor to ensure it's clean and free of
debris.

2.If desired, apply a non-flammable adhesive
in small amounts to the corners of the room.
This will help hold the cushion in place during
installation. Staples may also be used around
the perimeter of the room. However, stapling
along seams is not recommended.

Scotchgard carpet cushion features a
VaporFLO moisture barrier that should face
up against the carpet.

3.Install the cushion perpendicular to carpet
seams. Cut the cushion to fit the room with as
few seams as possible.

4, Use a flexible, moisture-resistant-type tape
at the cushion seams and to cover any
tears, punctures, or staples. The use of
masking or other paper-based tapes is not
recommended.

5.0nce Scotchgard carpet cushion is installed
and seams are mended, you are free to install
carpet.

For more detailed instructions on installing carpet
cushion, visit Carpet-Rug.org or reference the CRI
Carpet Installation Standard.

LPFlooringProducts.com G @

© 2026 Leggett & Platt Incorporated « MTLT2096_33056_05-26

1. Inspeccione el piso para asegurarse de que esté
limpio y libre de desechos.

2. Sidesea, aplique un adhesivo no inflamable
en pequenas cantidades en las esquinas de
la habitacién. Esto ayudard a mantener la
almohadilla en su lugar durante la instalacion.
También pueden usarse grapas a lo largo del
perimetro de la habitacién. Sin embargo, no se
recomienda grapar a lo largo de las costuras.

El bajo alfombras Scotchgard cuenta con una
barrera contra la humedad VaporFLO que
debe quedar hacia arriba contra la alfombra.

3. Instale la almohadilla en forma perpendicular a
las costuras de la alfombra. Corte la almohadilla
para que se ajuste a la habitacién con el menor
ndmero de costuras posible.

4. Utilice una cinta flexible de tipo resistente a la
humedad en las uniones de las almohadillas y
para cubrir desgarros, perforaciones o grapas. No
se recomienda, el uso de cinta de enmascarar
ni ningtn otro tipo de cinta a base de papel.

5. Una vez que el bajo alfombras Scotchgard esta
instalado y las costuras se reparan, puede instalar
la alfombra.

Para obtener instrucciones mas detalladas sobre la
instalacién del bajo alfombra, visite Carpet-Rug.org
o consulte el Estandar de instalacién de alfombra
(CRI por sus siglas en inglés, Carpet Installation
Standard).
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